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Es. De los envases ligeros de los contenedores 
amarillos son de plástico.
En. Of light packaging from the recycled mate-
rial container  is made of plastic.
Fr. Des emballages légers des containers de re-
cyclage sont en plastique.

Es. De los envases de plástico del contenedor 
amarillo son procesados en nuevos productos.
En. Of the packaging from the recycled material 
container is processed to be become new pro-
ducts again.
Fr. Des emballages en plastique du container de 
recyclage sont  transformés en nouveaux pro-
duits.

Es
REBNEW, material 100% reciclado pro-
cedente del reciclaje ciudadano.

Los productos elaborados con ReBnew 
son ecológicos, pues reducen los verte-
deros y no contaminan el medio ambien-
te.

La lluvia, el granizo, los rayos UV del 
sol... atacan a mobiliario urbano de ex-
terior. La colección de mobiliario urbano 
ReBnew desafía el clima. Las heladas pa-
san, la lluvia se escurre, se ven siempre 
bien. No necesitan mantenimiento.

En
REBNEW, 100% made out of domestic 
recycling. 

These products manufactured using 
ReBnew are ecological, as landfills 
are reduced and they do not harm the 
environment.

Rain, hail, UV rays… They all harm out-
door furniture, but our ReBnew range is 
resistant to all kind of bad weather con-
ditions. Regardless of the frost or the 
rain, these products always look good. 
No maintenance is required. 

Fr
REBNEW, matériel 100% issu du recy-
clage domestique.

Les produits élaborés avec ReBnew sont 
écologiques, ils permettent de réduire 
les déchetteries et ne contaminent pas 
l’environnement.

La pluie, la grêle, les rayons UV du so-
leil... attaquent le mobilier urbain exté-
rieur. La collection de mobilier urbain 
ReBnew affronte le climat. Les gelées 
passent, la pluie glisse. Pas d’entretien 
nécessaire pour qu’ils conservent leur 
aspect parfait.
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En
REBNEW RECYCLED PLASTIC
AN EXCEPTIONAL MATERIAL

• Weather resistant.
• Oil, acid & seawater resistant.
• It does not degrade.
• It doesn’t splinter.
• Anti-graffiti.
• High resistance to hard weather con-

ditions, no water absorption & fast dr-
ying.

• ENVIRONMENTALLY FRIENDLY, it co-
mes from recicled material and is recy-
clable too. 

• Long lifespan.
• 100% Recyclable.
• No pollutants.
• Made of high quality recycled plastic.

AWARDED “DER BLAUE ENGEL” 
Product with low environmental impact 
during its life cycle.

Fr

PLASTIQUE RECYCLÉ REBNEW
UN MATÉRIEL EXCEPTIONEL

• Résistant aux intempéries.
• Résistant aux huiles, acides et eau de 

mer.
• Ne se dégrade pas.
• Anti-graffiti.
• Résistant aux humidité, n’absorbe pas 

l’eau, sèche rapidement.
• ECOLOGIQUE, provient de matière re-

cyclée et est également recyclable.
• Longue vie utile.
• 100% Recyclable.
• Sans contaminants.
• Fabriqué à partir de plastiques recyclés 

de haute qualité.

PRIX “DER BLAUE ENGEL” 
Produit à faible impact environnemental 
durant son cycle de vie.

Es

PLÁSTICO RECICLADO REBNEW
UN MATERIAL EXCEPCIONAL

• Resistencia a la intemperie.
• Resistente a aceites, ácidos y agua de 

mar.
• No se degrada.
• No se astilla.
• Antigraffiti.
• Resistente a la humedad, no absorbe 

agua, de secado rápido.
• ECOLÓGICO proviene de producto re-

ciclado y a la vez es reciclable.
• Larga vida útil.
• 100% Reciclable.
• Sin contaminantes.
• Fabricado de plásticos reciclados de 

alta calidad.
 
PREMIADO CON “DER BLAUE ENGEL”
Producto con baja incidencia ambiental 
durante su ciclo de vida.



UM337 UM336

UM338B

UM337B

Ref. A B H H1

UM337 1930 mm 560 mm 925 mm 474 mm

UM337B 1930 mm 460 mm 450 mm -

UM336 2000 mm 670 mm 820 mm 440 mm

UM338B 1800 mm 710 mm 475 mm -
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Ref. A B H H1

H360 Ø 150 mm - 1500 mm -

H365 140 mm 140 mm 1400 mm -

PA630 Ø 420 mm - 1250 mm 515 mm

UM1480 1100 mm 700 mm 475 mm -

VRM210M 1800 mm 1738 mm 760 mm 460

VRM215M 1500 mm 1441 mm 750 mm 450 mm
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H360 H365 UM1480

VRM215M

VRM210M

PA630

Anclaje  I  Ancrage  I  Anchoring

H360  I  H365 PA630  I  UM1480 VRM210M  I  VRM215M



Es
PASARELAS EN 1 SOLO ELEMENTO
LA SOLUCIÓN INTELIGENTE

En lugar de muchos componentes atorni-
llados entre sí, usted tiene una única pie-
za completa y terminada, que puede ser 
instalada rápida y facilmente. 

Metro por metro se montan y se quitan 
cuando sea necesario. Gracias a su sim-
ple sistema de encaje, este elemento es 
el indicado para su uso temporal , por 
ejemplo, en los cambios estacionales.

• No necesita pesadas subestructuras.
• Con sistema de encaje. Una unión per-

fecta, casi imposible distinguirla.
• Fácil instalación y desarmado.
• Perfecto para usos temporales.
• Fácil transporte y almacenamiento.
• Resistente a la intermperie, al agua del 

mar ( no se pudre ), a los rayos UV.
• Sin mantenimiento, no se astilla, no hay 

que pintarlo.
• Libre de sustancias contaminantes.

En
SINGLE MODULE FOOTBRIDGE
THE SMART SOLUTION.

Instead of having several sections 
screwed to each other, now you have one 
single complete module, which can be 
easily and quickly installed. 

Every meter section is assembled and re-
moved when necessary. Due to a simple 
fitting system, this is a suitable product 
for a temporary use, for example, during 
seasonal changes.

• No heavy substructures are needed.
• Plug system. Perfect joint, almost invi-

sible.
• Easy installation and disassemble.
• Perfect for temporary uses.
• Easy to transport and store
• Waterproof, doesn’t rot,  UV resistant
• Maintenance free, shatterproof, no 

need for paint. 
• No polluted substances

Fr
PASSERELLES  À ÉLÉMENT UNIQUE
LA SOLUTION INTELLIGENTE

Au lieu de plusieurs éléments vissés en-
tre eux, vous disposez d’une seule pièce 
complète et terminée, qui peut être ins-
tallée rapidement et facilement. 

Mètre par mètre, ils se montent et se re-
tirent avec facticité. Grâce à son système 
d’assemblement facile, cet élément est 
recommandé pour un usage temporaire, 
par exemple aux changements de saison.

• Pas besoin de sous-structures lourdes.
• Système d’assemblage qui permet une 

union parfaite presque impossible à dé-
tecter.

• Installation et démontage faciles.
• Parfait pour utilisation temporaire.
• Transport et stockage aisés.
• Résistant aux intempéries, à l’eau de 

mer (ne pourri pas), aux rayons UV.
• Libre d’entretien, ne se fissure pas, nul 

besoin de traiter.
• Libre de substances contaminantes.
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ECOSENS
Listones de plástico 100% reciclado
Ecológico, proviene de producto reciclado y a la vez es reciclable. 

reBnew

100% recycled                                 plastic slats
Environmentally friendly, it comes from recicled material and is recyclable too. 

reBnew

Lattes en plastique 100% recyclé 
Ecologique, provient de matière recyclée et est également recyclable.

reBnew
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Lleida 10
08500 Vic  Barcelona  Spain
T +34 938 521 000
info@benito.com
www.benito.com

EUROPE
France +33 0 468 210 992
Portugal +35 1 308 802 832
Italy +39 02 89 877 711
Romania +40 318 110 991
Poland +48 223 971 508
Russia +7 499 504 28 76

ASIA
China +86 1063 705 530

AMERICA
Argentina +54 1 159 844 113
Chile +56 2 938 20 35
Mexico +52 5 546 319 722
Brazil +55 1 139 570 340
Peru +51 1707 1369
Usa +1 617 778 2947

Dubai +971 566 506 930
India +91 9560 695 254
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reBnew
AN E XCEPTIONAL MATERIAL
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ANTI-GRAFFITI

NO MAINTENANCE
REQUIRED


